
SALMOS XCIV.—XCVI. 

f 16 Quem sera o que se levante em meu 
soccorro contra os maos ? ou o que se po- 
nha firme ao pe de mim contra os que obrao 
a iniquidade ? 

17 Se o Senlior nao me tivesse assistido, 
pouco teria faltado, que a minha alma nao 
tivesse cahido no Inferno. 

18 Bastava que eu dissesse: O meu pe 
foi abalado, para logo a tua misericordia, 
Senhor, me soster todo. 

19 As tuas consolapoes encherao d’ale- 
gria a minha alma, a proporpao do grande 
numero de dores, que penetrarao o meu 
corapao. 

20 Acaso o tribunal da injustipa pode ter 
alguma uniao comtigo, quando tu nos im- 
poes mandamentos penosos ? 

21 Os maos armara.5 lapos k alma do 
justo, e condemnarao o sangue innocente. 

22 Mas o Senhor se fez o meu refugio, e 
o meu Deos foi o em que se escorou a mi¬ 
nha esperanpa. 

23 E elle fara recahir sobre elles a sua 
iniquidade, e os fara perecer pela sua pro¬ 
pria malicia : sim, o Senhor nosso Deos os 
fara perecer. 

SALMO XCIV. 
DE LOUVOR, E ADORACAO. 

Venite exulternus Domino. 

nosso. 
2 Demo-nos pressa a presentar-nos a elle 

para celebrar os seus louvores,.e cantemos 
ao som d’instrumentos, canticos para gloria 
sua. 

3 Porque o Senhor he o grande Deos, e 
o grande Itei, que he sobre todos os deoses. 

4 Porque na sua mao esta a terra em 
toda a sua extensao, e a elle pertencem os 
altos montes. 

5 Porque seu he o mar, e elle mesmo o 
fez; e as suas maos forao as que formarao 
a secca terra. 

6 Vinde, adoremo-lo, prostremo-nos, e 
choremos diante do Senhor, que nos creou. 

7 Porque elle he o Senhor nosso Deos, e 
nos o seu povo, que elle sustenta nas suas 
pastagens; e as suas ovelhas, que elle con- 
duz pela sua mao. 

8 Se voz ouvirdes hoje a sua voz, vede 
nao endurepais o vosso corapao ; 

9 Como aconteceo no tempo da mur- 
murapao, que exeitou a minha ira, e no dia 
da tentapao no deserto : onde vossos pais 
me tentarao, e onde elles me experimenta- 
rao, e forao testemunhas das minhas obras. 

10 Eu por quarenta annos estive irado 
contra estag ente, e dizia : O coracao d’este 
povo anda sempre extraviado. 

11 Elles nao conheccrao os meus cami- 
nhos : aos quaes eu por isso jurei, que elles 
nao entrariao no meu descanpo. 
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SALMO XCV. 
DE ACpAO DE GRApAS, E 

PROFETICO. 

Cantate Domino canticum novum, cantate 
Domino omnis terra. 

/'"1ANTAI ao Senhor hum novo cantico, 
cantai ao Senhor todos vos, os habitan- 

tes da terra. 
2 Cantai ao Senhor, e bemdizei o seu 

nome: annunciai em toda a successao dos 
dias a sua saudavel assistencia. 

3 Annunciai entre as napoes a sua gloria, 
e em todos os povos as suas maravilhas. 

4 Porque o Senhor he grande, e infinita- 
mente digno de louvor: elle he mais terrivel 
do que todos os deoses. 

5 Porque todos os deoses das napoes sao 
demonios : mas o Senhor he o Criador dos 
Ceos. 

6 O que ha na sua presenca he gloria, e 
louvor; a sanctidade, e a magnificencia bri- 
lhao no seu santo lugar. 

7 Vinde, 6 napoes differentes, presentear 
ao Senhor : vinde offerecer ao Senhor hon- 
ra, e gloria: 

8 Vinde offerecer ao Senhor a gloria 
devida ao seu nome. 

Tomai as victimas, e entrai na sua casa : 
9 Adorai ao Senhor na entrada do seu 

sancto Tabernaculo. Trema toda a terra 
diante do seu acatamento : 

10 Dizei entre as napoes, que o Senhor 
estabeleceo o seu Reino. 

Porque elle firmou toda a terra, que nao 
sera abalada; e elle julgara os povos segun- 
do a equidade. 

11 Alegrem-se os Ceos, e salte de prazer 
a terra; commova-se o mar com o que o 
enche. 

12 Os campos se encherao d’alegria, com 
tudo o que n’elles se contem: entao salta- 
rao de gosto todas as arvores dos bosques, 

13 Pela presenca do Senhor, por causa 
d’elle vir, por causa de vir julgar a terra. 

Elle julgara a terra em equidade, e os 
povos segundo a verdade. 

SALMO XCVI. 
DE LOUVOR. 

A O mesmo David, quando lhe foi restitui- 
da a sua terra. 

Dominus regnavit, exultet terra. 
1 O Senor estabeleceo o seu Reino, 

salte de gosto a terra, regozijem-se todas as 
ilhas. 

2 Huma nuvem esta a roda d’elle, e a 
escuridade o cerca : a justipa, e o juizo sao 
a base do seu throno. 

3 O fogo ira adiante d’elle, e abrazara em 
roda aos seus inimigos. 

4 Os seus relampagos apparecerao em 
toda a terra: a terra os vio, e toda se com- 
moveo. 


